
 
 
 

   

Maranathakerk 19 april 2026 middag WvS 

Liturgie Verdiepingsdienst 
 
 
Datum Voorganger Kerkgebouw 
19 april 2026, 16.30 uur ds. Wim-kees van Slooten Maranathakerk 
 
 
 
Welkom & mededelingen 
Zingen (voor zover mogelijk staande): P92: 1, 3, 7 en 8 NB Waarlijk, dit is 
rechtvaardig dat men de Heere prijst – ik juich om Uw genade -  de nedrige vromen 
staan bij de levensbron – Zij zullen vruchten dragen   
Stil gebed, votum en groet (voor zover mogelijk staande) 
Geloofsbelijdenis 
Zingen: P97: 1, 2, 5 en 6 NB Groot Koning is de Heer – een vuur, een laaiend licht – 
Hij trad voor ons in het krijt – Uw leven is bewaard bij Hem Die heerst op aard – 
Gods naam zij lof en eer   
Gebed 
Schriftlezing en thema: Hb12: 18-29 HSV Twee bergen (afl17) 
Verkondiging 
Gebed 
Zingen HH635 Heerlijk is Uw Naam 
Samenvatting van de preek in het Engels 
Zingen met onze Inlia-gasten: Jesus paid it all 

https://youtu.be/BCJX4Bbr0ng?si=RLNm-eITV2o6j4IP 
Onder naspel van het vorige lied de inzameling van de gaven 
Aansluitend zingen (staande) ELB 413 Lichtstad met Uw paarlen poorten 
Zegen 
  



 
 
 

   

Welkom & mededelingen 
 
Psalm 92: 1, 3, 7 en 8 NB  
 
Waarlijk, dit is rechtvaardig / dat men den HEERE prijst, 
dat men Hem eer bewijst: / zijn naam is eerbied waardig. 
Wij loven in de morgen / uw goedertierenheid, 
ook als de nacht zich spreidt / houdt ons uw hand geborgen 
 
Gij hebt mij door uw daden, / o HEERE God, verheugd. 
Mijn hart is vol van vreugd, / ik juich om uw genade. 
Hoe groot zijn uwe werken, / de werken uwer hand, 
Gij houdt het volk in stand. / Gij zult hun hart versterken 
 
Zoals de cederbomen / hoog op de Libanon, 
staan bij de levensbron / de nederige vromen. 
Die in Gods huis geplant zijn, / zij bloeien in Gods licht 
als palmen opgericht. / Hun lot zal in zijn hand zijn 
 
Zij zullen vruchten dragen / voor 's HEEREN heiligdom 
tot in hun ouderdom, / tot in hun grijze dagen. 
Welsprekend is hun leven: / God is hun heil, hun rots ! 
Ik loof de daden Gods, / zijn recht is hoog verheven 
 
Stil gebed, votum en groet 
 
Geloofsbelijdenis 
 
Psalm 97: 1, 2, 5 en 6 NB  
 
Groot Koning is de HEER. / Volken, bewijst Hem eer, 
breek uit in jubel, aarde, / nu Hij de macht aanvaardde. 
De landen wijd en zijd / zijn in zijn naam verblijd. 
Op recht en op gericht / heeft Hij zijn troon gesticht 
in de verborgenheid. 
 
Een vuur, een laaiend licht / gaat voor zijn aangezicht, 
het schroeit die Hem genaken, / verzengt die aan Hem raken. 
Als Hij zijn bliksem slaat, / beeft alles wat bestaat; 
wat hoog verheven was, / 't gebergte brandt tot as 
voor zijn vertoornd gelaat. 
 
Gij die God liefhebt, haat / hetgeen Hem tegenstaat. 
Hij heeft zijn hart ontsloten / voor al zijn gunstgenoten. 
Hij redt u uit de hand / van die u overmant; 
uw leven is bewaard / bij Hem die heerst op aard; 
de HEER strijdt aan uw kant. 
 
 



 
 
 

   

Gods heil, Gods glorie staat / licht als de dageraad 
reeds voor het oog te gloren / van wie Hem toebehoren. 
Een vreugde van de HEER / stroomt in hun harten neer. 
Gij die rechtvaardig zijt, / weest in de HEER verblijd. 
Zijn naam zij lof en eer ! 
 
Gebed 
 
Schriftlezing en thema: Hebreeen 12: 18-29 HSV Twee bergen (afl17) 
 
Verkondiging 
 
Gebed 
 
Opwekking 379 
 
Heerlijk is Uw naam 
Heerlijk is Uw naam 
Hoog verheven en vol van 
kracht. 
Heerlijk is Uw naam 
Jezus, Jezus. 
Heerlijk is Uw naam 
 
Heilig lam van God. 
Heilig lam van God. 
Dat de zonde der wereld droeg. 
Heilig lam van God. 
Jezus, Jezus. 
Heilig lam van God. 
 
Waardig bent U, Heer. 
Waardig bent U, Heer. 
Alle macht en heerlijkheid. 
Alle lof en eer. 
Jezus, Jezus. 
Waardig bent U, Heer. 
 
Samenvatting van de preek in het Engels 
 
Zingen met onze Inlia-gasten: Jesus paid it all 
 
I hear the Savior say,  
“Thy strength indeed is small;  
Child of weakness, watch and pray,  
find in me thine all in all.”  
 
 
 



 
 
 

   

Lord, now indeed I find  
Thy pow'r, and Thine alone,  
can change the leper's spots  
and melt the heart of stone.  
 
For nothing good have I whereby  
Thy grace to claim  
I’ll wash my garments white  
in the blood of Calv’ry’s Lamb.  
 
And when before the throne  
I stand in Him complete,  
"Jesus died my soul to save,"  
My lips shall still repeat.  
 
Jesus paid it all,  
all to Him I owe;  
sin had left a crimson stain,  
He washed it white as snow 
 
Onder naspel van het vorige lied de inzameling van de gaven 
 
ELB 413 Lichtstad met Uw paarlen poorten 
 
Lichtstad met uw paarlen poorten  
Wond're stad zo hoog gebouwd 
Nimmer heeft men hier op aarde,  
Ooit uw heerlijkheid aanschouwd. 
 
Heilig oord vol licht en glorie  
Waar de boom des levens bloeit 
En de stroom van levend water  
Door de gouden godsstad vloeit. 
 
Daar zal ik mijn Heer ontmoeten,  
Luist'ren naar zijn liefdestem.  
Daar geen rouw meer en geen tranen 
In het nieuw Jeruzalem. 
 
Schoon tehuis voor moede pelgrims  
Komend uit de zandwoestijn,  
Waar zij rusten van hun werken  
Bij de springende fontein. 
 
Daar zal ik mijn Heer ontmoeten,  
Luist'ren naar zijn liefdestem.  
Daar geen rouw meer en geen tranen  
In het nieuw Jeruzalem.  
 



 
 
 

   

Wat een vreugde zal dat wezen  
Straks vereend te zijn met  
Hem In die stad met paarlen poorten 
In het nieuw Jeruzalem 
 
Daar zal ik mijn Heer ontmoeten,  
Luist'ren naar zijn liefdestem.  
Daar geen rouw meer en geen tranen  
In het nieuw Jeruzalem. 
 
Daar zal ik mijn Heer ontmoeten,  
Luist'ren naar zijn liefdestem.  
Daar geen rouw meer en geen tranen  
In het nieuw Jeruzalem. 
 
Zegen 
 
 
 


